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Alliance Club/Club de Alianza: Student run club that brings together LGBTQl+ and straight students to
support each other, provide a safe place to socialize, and create a platform to fight for racial, gender,
LGBTQI+ and economic justice./ Club dirigido por estudiantes que une a los estudiantes LGBTQl+ y
heterosexuales para apoyarse mutuamente, proporcionar un lugar seguro para socializar y crear una
plataforma para luchar por la justicia racial, de género, LGBTQl+ y econdmica.

Anime Club/ Club de Anime: 1t is a time to socialize and enjoy Anime videos and literature with like
minded students./ Es un momento para socializar y disfrutar de videos y literatura de Anime con aquellos
estudiantes que estén interesados.

ASL (American Sign Language) Club/ Club de Sefias: Interacting with Deaf/Hard of Hearing
students, various ASL activities, visiting Deaf school, attending Deaf events./ Se interactuard con
estudiantes sordos/problemas auditivos, actividades de sefias, visitas a la escuela de sordos,
participaciones en eventos de sordos.

Best Buddies/ Club de “Best Buddies” (Mejores Amigos): General education students paired with
students with intellectual, developmental and physical disabilities form a year long friendship. Monthly
meetings, group outings, buddy interactions/ Estudiantes de educacion general son emparejados con
estudiantes con discapacidades intelectuales, de desarrollo o/y fisico para crear una amistad duradera.
Reuniones mensuales, salidas en grupo, interacciones de “buddies” (amigos).



Black Student Union/ Sindicato de Estudiantes Negros: Students will meet once on a bi-weekly basis
to discuss topics that may relate with our world today, the past and future. Will conduct service projects in
the community, attend field trips when appropriate for special events. Conduct yearly Black History Month
celebration program in partnership with Mrs. Lavonnya Mickens. Hold workshops with guest speakers to
prepare for the college application process, life after college and more./ Los estudiantes se reunirdn una
vez cada otra semana para discutir temas del mundo actual, pasado y futuro. Realizardn proyectos de
servicio 2 la comunidad, excursiones para eventos especiales cuando sea necesario. Realizardn un
programa anual para celebrar el Mes de la Historia Afroamericana unidos con la Sra. Lavonnya Mickens.
Tendran talleres con oradores invitados en preparacion para el proceso de solicitar universidades, la vida
después de la universidad y mas.

Botany Club/ Club de Botanica: A place for all plant lovers to unite! We will focus on gardening,
propagation of plants and any other interests students may have regarding plants./ Un lugar donde los
amantes de las plantas se reuniran. Nos enfocaremos en jardineria, la propagacion de plantas y cualquier
otro interés que los estudiantes tengan relacionados a las plantas. -

Center Stage/Drama Club/ Club de Drama o Teatro: We help with set building and other needs for
the plays and musicals, play theatre games, go on group outings, plan for Academy Awards at the end of the
year./ hyudaremos a construir escenarios y otras necesidades para las obras de teatro y musicales, jugar
juegos de teatro, participar en salidas en grupo, organizar el evento de fin de aiio “Acaderny Awards™.

Chess Club/ Club de Ajedrez: Students who know how to play or are interested in playing chess. We
meet bi-weekly to play against one another and practice our skills./ Para los estudiantes que saben jugar
ajedrez o estan interesados en aprender a jugarlo. Se rednen cada ofra semana para jugar entre ellosy
practicar destrezas.

French Club/ Club de Francés: Students in French wanting to have time out of school to practice their
French in real world scenarios./ Los estudiantes que toman clases de francés y quieren seguir practicando
fuera del horario escelar con escenarios del mundo real en francés,

Game Club/ Club de Videojuegos: Students will meet other gamers at LC and discuss & play games./
Los estudiantes conocer4n a otros gamers o jugadores de videojuegos de LG para discutir del tema y jugar
videojuegos.



International Thespian Society — Troupe 5627/ Sociedad de Dramatica Internacional - Tropa
5627: Honor Seciety for Actors and Stage Techs. They must have 10 points and be involved in at least
three plays/musicals. Points can be accumulated to obtain a graduation regalia pin./ Una sociedad
honoraria para actores y equipo de tecnologfa de escena. Deberdn tener por lo menos 10 puntos de teatro v
estar involucrados en por lo menos tres obras de teatro/musicales para formar parte de la sociedad
honoraria. Los puntos se pueden acumular para obtener insignias/pin de graduacion.

Key Club/ Key Clufx Key Club is designed to give students the opportunity to give back to their
community in the form of service. By becoming a member and completing the required number of service
hours, students can abtain graduation cords. / £/ Key Club esté disefiado para darle la oportunidad a los
estudiantes de devolverle a su comunidad en forma de servicio. Al ser miembro y cumplir con las horas de
servicio a la comunidad requeridas, los estudiantes podran obtener insignias/cordones de graduacion.

LC Dance Marathon (Riley Children’s Hospital)/ Maraton de baile de LC (Para el Hospital Riley
para Nifios): Students led volunteer-based organization that puts on fundraisers throughout the year to
raise money for Riley Hospital for Children. Participation runs from communicating our message to social
media, putting on events and fundraisers in and outside LC, and culminating in the Dance Marathon itself in
the Spring./ Una organizacion voluntaria organizada principalmente por los estudiantes donde realizardn
recaudaciones de fondos para el Hospital Riley para Nifios. La participacion se basard en comunicar nuestro
mensaje por medio de las redes sociales, realizar eventos y recaudar fondos dentro y fuera de LG, y
culminara en la primavera con el maraton de baile.

LC Extreme Dance Team/ Equipo de Baile L€ Extreme: Student dance team who performs at different
LC events./ Equipo de baile de estudiantes que realizard su espect4culo de baile en diferentes eventos de
LC.

LC Latinos Club/ Club de LC Latinos: A leadership group to represent Latino students. A group that
concentrates on making Lawrence Central more diverse. This club is a way for Hispanics to be part of the
LG Community. In charge of planning and running the LC Latin Dance./ Grupo de liderazgo para representar
a |os estudiantes latinos. Es un grupo que se enfoca en hacer que Lawrence Central sea méas diversa. Este
club es una manera de ayudar a gue los estudiantes hispanos formen parte de la comunidad de LC. Estaran

a cargo de la planificacion del baile latino de LC.

Lawrence Township School Student Foundation (LTSSF)/ La Fundacion de Estudiantes de las
Escuelas del Distrito Fscolar de Lawrence (LTSSF: Students learn how to connect resources in the
community to LT classrooms so all students can excel. Students plan and host fundraisers and events.
Because students earn graduation cord, attendance and participation are required./ Los estudiantes



aprenderdn a conectar los recursos de la comunidad a los salones de clases del distrito escolar de
Lawrence para que todos los estudiantes sobresalgan. Los estudiantes organizardn y realizaran recaudacion
de fondos y eventos. Los estudiantes que formen parte del LTSSF serdn requeridos de asistir y participar en
todas las actividades ya que recibiran insignias/cordones de graduacidn.

Legacies Mentoring/ Tutoria de Legado: Young ladies will meet with peers and adult mentors on a
weekly or bi-weekly basis after school discussing different topics related to the following main goals:
Character, Lifestyle, Citizenship, Academics, and Womanhood. It is through the refationships the young
ladies will build with their mentors along with the various workshops, meetings, keynotes, and potential
field trips that key skills will be fostered./ Chicas jovenes se reunirdn con compafieras de a escuela y con
tutores adultos semanalmente o cada otra semana después de escuela para discutir diferentes temas
relacionados al objetivo del grupo: cardcter, estilo de vida, ciudadania, lo académico, y la vida de las
mujeres. s a través de las amistades que las chicas formaran con sus mentores ademas de varios talleres,
reuniones, oradores visitantes y posibles excursiones que desarrollaran esas destrezas principales.

Korean Learning Club/ Club de Aprender Coreano: Students will meet other peers at LG w_h_u- are
interested in KPop & Korean language and culture./ Los estudiantes conoceran a otros estudiantes de LG
que estan interesados en KPop y la cultura coreana y el idioma.

National Honor Society/ Sociedad Honoraria Nacional (NHS): Students will be involved in assisting
in different activities here at LC along with community activities. We will conduct community service
projects as a way of giving back to our community and develop leadership skills at the same time. Students
are invited to join at the end of their Sophomaore year by invitation only based on grades and teacher
recommendation. By becoming a member and completing the organization 's requirements, students can
obtain graduation cords. / Los estudiantes estardn involucrados en asistir diferentes actividades de LC y
también de la comunidad. Realizaremos proyectos de servicio a la comunidad como una manera para
devalverle 2 la comunidad y desarrollar destrezas de liderazgo a la vez. Al final del grado 10, los estudiantes
estardn invitados a formar parte de Ia sociedad basado en sus calificaciones y recomendaciones de los
maestros. Al ser miembro y cumplir con los requisitos de Ia organizacidn, los estudiantes podrdn obtener
insignias/cordones de graduacion.

Photography/ Club de Fotografiz Students will take pictures and have monthly time to work on
photoshap after school with additional help./ Los estudiantes tomarén fotos y tendran tiempo para irabajar
con €l programa de Phofoshop después de escuela con ayuda adicional.

Robotics Club: FRC TEAM 1024 - The Kil-A-Bytes/ Club de Robética: FRC TEAM 1024- The
Kil-A-Bytes Students participate on the First Robotics Team 1024 through McKenzie (LC & LN students).
There are opportunities to participate in programming, fund raising, STEAM outreach, mechanical



engineering and cantrols, and community service./ Los estudiantes participaran en el equipo de robdtica
por medio de McKenzie (con estudiantes de LN también). Habré oportunidades de participar en
programaciones, recaudaciones de fondos, reclutamiento de STEAM (ciencias, tecnologia, ingenierfa, arte y
matematicas), ingenieria mecdnica y controles, y servicio a la comunidad.

R.0.Y.ALLY. Club/ Club de R.0.V.ALT.Y: Young ladies will meet with adult mentors on a hi-weekly
basis after school discussing various topics related to achieving success and personal growth./ Chicas
jovenes se reunirdn con mentores adultos de forma quincenal después de escuela para discutir temas
relacionados a lograr éxito y crecimiento personal.

Société Honoraire de Frangais (French Honor Society)/ Sociedad Honoraria de Francés: Students
in French 3 and above with at least a B+ average overall and A- average in French courses. By becoming a
member and completing the organization s requirements, students can obtain graduation cords. / Para los
estudiantes de francés 3 en adelante que hayan obtenido un promedio de B+ en general y un promedio de
A- en los cursos de francés. Al ser miembro y cumplir con los requisitos de la organizacidn, los estudiantes
podran obtener insignias/cordones de graduacion.

Society of Hispanic Professional Engineers (SHPE)/ Sociedad de Ingenieros Profesionales
Hispamos (SHPE): Students interested in STEAM (science, technology, engineering, art and design, or
math) are welcome to join this club. We will do lab activities, build, learn coding, and have some really
awesome opportunities to network throughout the year./ Para los estudiantes interesados en STEAM
(ciencias, tecnologfa, ingenieria, arte y matematicas) estan bienvenidos a participar en el club. Se
realizardn actividades de laboratorios, construccion, aprender codificacion, y oportunidades de hacer
network (estar en la red) durante el afio.

Spanish Club/ Club de Espaiiok Students in Spanish wanting to have time out of school to practice their
Spanish in real world scenarios./ Los estudiantes tomando clases de espariol que quieran seguir practicando
fuera del horario escolar con escenarios del mundo real en espaiiol.

Speech & Dehate Team/ Equipo de Diseurso y Debate: Any student that is interested in debate or
public speaking. The topics are determined by the national Debate and Speech team structure. We go to
competitions state and nation wide. Students can also become members of the National Speech & Debate
Association and can receive points which accumulate to obtain graduation cords. / Cualguier estudiante
interesado en debates o hablar en piblico. Los temas los determina el equipo nacional de discurso y debate.
Participaremos en competencias estatales y nacionales. Los que participen en este equipo podran también
convertirse en miembros de la Asociacion Nacional de Discurso y Debate y podran acumular puntos para
obtener insignias/cordones de graduacion.



Spell Bowl/ Equipo de Spell Bowk Students who are academically successful, competitive and can
spell. One day of competition state-wide./ Para los estudiantes con gxito académico, competitivos y que
puedan deletrear. Un dia de competencias a nivel estatal.

Student Government/ Gobierno estudiantil: Students will plan student-led events such as
homecoming activities, winter formal dance, basketball tournament, fundraising initiatives, and also be an
asset to administration to communicate student concerns and ideas for school improvement. Student
Government cabinet leaders will communicate with principals and assist with decision-making for
activities. Members who complete the organization 's requirements, can obtain a graduation regalia pin. /
Los estudiantes planificardn eventos dirigidos por los estudiantes como: as actividades de homecoming, el
baile formal de invierno, torneos de baloncesto, iniciativas de recaudacién de fondos, y servir como
conexién entre estudiantes y directores para comunicar preocupaciones estudiantiles e ideas para mejorar
la escuela, El gabinete del gobierno estudiantil se comunicaré con los directores y ayudara a tomar
decisiones en cuanto a actividades. Miembros que cumplan con los requisitos de fa organizacidn, podran
obtener-insignias/broche de graduacion—————— e

Young Life/ Grupo de Voung Life: This is a Christian based club run by an outside organization/ Este es
un club dirigido por una organizacion externa que se enfoca en la cristianidad.

Please reach out to your Guidance Counselor and Dr. Teresa James
(teresajames@msdit.ki2.in.us) for information on specific club sponsors./ Favor de
comunicarse con s consejero y la Dra. Teresa James (teresajiames@msdit.ki2.in.us) para
recibir informacidn sobre los administradores de los clubes que le interese.
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